AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Dekret Decreto
des Landeshauptmanns del Presidente della Provincia
Nr. N.
3908/2021

1.6 Amt far AulRenbeziehungen und Ehrenamt - Ufficio Relazioni estere e volontariato

Betreff: Oggetto:
Verein "Amateursportverein Gargazon® mit Associazione "Associazione sportiva
Sitz in Gargazon - Anerkennung als dilettantistica Gargazzone® con sede in
juristische Person des Privatrechtes und Gargazzone - riconoscimento della
Eintragung in das Landesregister der personalita giuridica privata ed iscrizione al
juristischen Personen des Privatrechtes. registro provinciale delle persone giuridiche

di diritto privato.
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Nach Einsichtnahme in:

- Art. 1 des DPR Nr. 361/2000, welcher das
Verfahren flir die Anerkennung der
Rechtspersonlichkeit regelt;

- Art. 14 und ff. des Zivilgesetzbuches;

- Art. 17 und 18 des Gesetzes vom 11. Marz
1972, Nr. 118;

- den Beschluss der Landesregierung vom
08.01.2001, Nr. 1, mit welchem das Register
der juristischen Personen des Privatrechtes
bei der Landesverwaltung eingerichtet wurde;

- den Beschluss der Landesregierung vom
08.05.1995, Nr. 2128, mit welchem die
Befugnis, privatrechtliche juristische Personen
ortichen Charakters anzuerkennen, dem
Landeshauptmann (bertragen wurde;

- das Ansuchen, eingegangen am 29.12.2020,
Prot. Nr. 12.10/884674 des gesetzlichen
Vertreters des Vereins "Amateursportverein
Gargazon® um Anerkennung als juristische
Person des Privatrechtes;

- die Grindungsurkunde sowie in die Satzung
des genannten Vereins, Urkundenrolle Nr.
17704, Sammlung Nr. 13629 vom 21.09.2020
devd, Notar in Bozen, registriert
in Bozen am 12.10.2020, offentlicher
Urkundenband Nr. 19211/1T;

- die Ermittlungsakten und die dem Ansuchen
beigelegten Unterlagen;

- in der Meinung, dass die fir die Annahme
des Antrages notwendigen Voraussetzungen
gegeben sind

verfiigt

der Landeshauptmann

- den Verein ~Amateursportverein
Gargazon® mit Sitz in Gargazon, als juristische
Person des Privatrechtes im Sinne von Art. 1
des DPR Nr. 361/2000 anzuerkennen und in
das Landesregister der juristischen Personen
unter Nummer 732 einzutragen.

Visti:

- l'art. 1 del DPR n. 361/2000 che disciplina il
procedimento per l'acquisto della personalita
giuridica;

- lart. 14 e ss. del Codice Civile;

- lart. 17 e 18 della legge 11 marzo 1972, n.
118;

- la delibera della Giunta provinciale n. 1
dell08.01.2001 con la quale & stato istituito il
registro delle persone giuridiche presso
I'amministrazione provinciale;

- la delibera della Giunta provinciale
dell08.05.1995, n. 2128, con la quale & stata
delegata al Presidente della Provincia la
funzione di riconoscere persone giuridiche di
diritto privato a carattere locale;

- listanza pervenuta in data 29.12.2020,
prot. n. 12.10/884674 del legale
rappresentante dell'associazione
“Associazione sportiva dilettantistica
Gargazzone" intesa ad  ottenere |l
riconoscimento della personalitd giuridica
privata;

- latto costitutivo nonché lallegato statuto
dellassociazione in parola, repertorio n.
17704, r. di data 21.09.2020
dellam notaio in Bolzano,
registrato a Bolzano addi 12.10.2020, atti
pubblici vol. n. 19211/1T;

- gli atti istruttori e quelli prodotti a corredo
dellistanza;

- ritenuto che ricorrano tutti i requisiti e
presupposti per 'accoglimento della domanda

il Presidente della Provincia

decreta

- di riconoscere la personalita giuridica di
diritto privato ai sensi dell'art. 1 del DPR n.
361/2000 dellassociazione “Associazione
sportiva dilettantistica Gargazzone” con sede
in Gargazzone e di iscriverla al registro
provinciale delle persone giuridiche al numero
732.
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IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

- Arno Kompatscher -

DER LANDESHAUPTMANN
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